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za uvrstbe, uz koja
pisi se ne vraéaju. —
nskog uZadar»

Otpustanje najstarijih godista
narodnog ustanka.

BEC, 14. Cesar je izdao ovu zapovijed :

Zapovijedam, da osobe
rogienja 1867, 1868 i 1869, a bile su pozvane u u-
stasku sluzbu, i one koje su rogjene godine 1867,
1868, i 1869 a pripadaju zborovima duznim usta-
skoj sluzbi, kaogod i one osobe ovih godista ro-
gienja, koje su putem d()br()\'olinog novacenja stu-
pile u zajednicku vojsku, ratnu mornaricu ili do-
mobranstvo za vrijeme dok ustraje rat, u koliko
ne bi zatrazile. da dalje ostanu u aktivnoj vojnickoj
sluzbi, s izuzetkom Gazistd u mirovini i u odnosu
izvan sluzbe, imaju se otpustiti kako slijedi: gore
naznaceni pripadnici godista rogjenja 1867 pocevsi
od 15 marca do konca maja 1918 pripadnici go-
dista rogienja 1868 pocevsi od 1 juna do 15 sep-
tembra 1918 a pripadnici godiSta rogjenja 1869 po~
cevsi od 16 septembra do 3] decembra 1918.

Karlo.

sto pripadaju godistu

ZASTUDNICKA KUCA.

. BECHNS Zastupnicka Kuéa primila je na
VI Citanjima osnove o povisenju kongrue duso~
briznickom kleru, posto je odbila prijedlog socijalnih
emokrata, da se pregje na dnevni red.

Za govora ceskog socijalnog demokrata Sou-

]f“l’ﬁ doslo je do buc¢nih prizora izmegju njema-

tkog radikalca Wolfa i ceha Rydla i Masate; svi
SU pozvani na red. ;

Naredna sjednica sulra.

BEC,
Svim Citanji
cadi, zatim
Prireza k i
Protezanjy

14. Zastupnicka Kuéa primila je na
ma prijedlog o poviSenju plate mom-
Gsnove o preinaci dohodarine i ratnih
Ztavnom porezu, napokon osnove o
poreza na ratnu dobit za 1918 godinu.

R Za rasprave ministar financija Wimmer istace
“les.nu V€zu izravnih i neizravnih poreza prika-
Zanih Kugi, i preporuci da se otrsi osnova o ne~
'zrm’n'[ porezima do aprila, $to je nuZno veé
Stogq, Sto c¢e se u maju zapisati novi ratni zajam.
alni sy zajmovi, rece, najsigurniji, najtvrgji po~
S’Ed“u opcem je interesu, da se u ratne zajmove
e dira; 4 iskljuéeno je, da bi drzava mogla ne
Mgl Svoje obveze. INi ne moZzemo ralne zajmove
1Znijeti na trziSte, ako se ne staramo za placanje
Odnosne kamate. U interesu je opéeg pudkog
gtorSSIéOdarstva, da se porezne osnove cim prije

Naredna sjednica sutra.
——

] _U odboru z
BEC, 13. U odboru
pnicke Kuée predsjednik
Daul objasnio je pitanje

iz Ukrajine. Rekao je, da

za ostali zivez se
0 prevozu robe.

st prema

su se dva ured
za_Crno IMore a Lavov za

BEC, 15. U vojnom od

Sku obranu Cz
cijalnog demok
stvo u ratu, te
neophodna pretpostavka
kojih je, pored sve
| bilo doista mnogo.
poljskog zastupnika
asistencije bile navedene,
paju sa poljskim narodom,
protiv toga da se vojnoj u
dencije mogqu pripisati.
Presavsi na predmet ra
danasnju vojnu zapovije
ustaskih godista
Postupno otpustan
Stanju godista 1869 i to
povracanja ; postupno otpust
za izmjenjivanjem z
dina godista stavljati
stvu prema to veéem
Vojna ée uprava nastoj
dista koja redom dozrij
starijh ustaskih godista,
disSta spadaju, budu upot
ili u zalegju. Osim toga

za
kritike,

d

u za

sobni za sluzbu na fronti,
u zalegju, ili koji se, zbog
nosli za rad,
da se ¢im hitnije izvrse sva

Ministar pozove odbor
smo mi, sve i da je jedna

Njemackom o uvozu pojedine
po kojemu za Zito viijedice

Za rasprave o cesarskoj nare
ba duznih na ustasku sluzbu

arobljenika, tako da ée se poje~
na raspolaganje gospodar-
izmjenjivanju zarobljenika.
ati da povladi sa fronte go-

tako da oni koji u ta go-
rebljavani u etapnoj sluzbi
odredilo se sSto treba, da
se postave u civilni odnos svi oni,

zbilja mogu otpustati. Naredilo se i

manje rasterecena, hvala velikim uspjesima nasih
1 saveznickih armija, jos uvijek u borbi
opstanak, i to sa protivnicima koji su p
nadmocni i koji dosad jos ne pokaz
da pregovaraju o sporazumnom miru.

a prehranjivanje.

za prehranjivanje Zastu-
ureda za prehranjivanje
o dovozu hrane i krme

se¢ na dogovorima sa
robe utvrdio kljug,
jedan prema jedan a
Celiri. Dogovorilo se i

Moguée je, da se potreba hrane
i krme, koju trebamo do jese
stojecim prijevoznim sredstvi

ni, doista namiri po-
ma. Za uvoz ustrojila

a pod vojni¢kom upravom: Braila

kopno

U vojnom odboru zastupnicke kuce.

boru zastupnicke kuée.
dbi upogled oso-
» ministar za zemalj-

IPp prolestovao je protiv kritike so-
rata Leuthnera na vise vojno vod-
utwdio da je pouzdanje pucanstva

dalje vojnicke uspiche,
u ovom slavnom ratu

Ministar je odbijao tvrgjenje
Hallera,

da su cCete vojnicke
a osobito oStro postu-
te protestovao odluéno
pravi uopce take ten-

sprave, ministar saopdi

d o otpustanju najstarijih
» 1€ navijesli slijedeca odregjenja:
je daljih godista po ofpu~
prema zamasaju njihova

anje slavice se u svezu

otpustanje poslije naj-

koji su nespo-
koji se upotrebljavaju
promijenjene sposob-~

superarbitriranja.

neka ne zaboravi, da
nasa fronta vise ili

Za svoj
o broju
uju sklonosti

Nova GNIJEZDA
Don Marko Vezi¢, — Jadrtovac :
(Nastavak).

I1.

ao, kaki ste vi tamo. Kod nasje ta,
PO dvanaest moZe logom lezati: da
e «unce> ulja 0d «<ricine> ili zlicu
Se ociste, zdravi bi se mogli na rad
u tim cvijeéem ne posiplju amo ni br-
0ga, 0a je izvanac, a kamo li ée kuéno,
ti oni | _Svagbanp_ izmegju hogu plete i vrze, ve¢
Coge olnj PO kuci poput pr.ebne’ng zmije plaz.u, 0d
5 bse 00. goée_e 1znemogli prnhvacalu, ukaquéem,
. Ub00enijcj, ajmelu, hutu i huhuéu, puu i odu-
f ’“:r nu Zbravi_ im_ sve isto ne vigruju. Da se, eto
o’npo‘?“_em‘a?u, Jer im motika otescala, a sve isto svi
koré Izl visimo — kuéni ce starjeSina oStrim prije-
na nje,

A ulie i <talamaro?> —

m gjakonijama, i
3 Ml stariji za to 2z
* Ystarismo i kule posa

atarije noyac tratili
A kod '
0

_Ne bih zn
Oa fj ih u kygi
M pribayig Ovij
Sa dMara», dg
OPremati, )
ka!liega k
koe fi se

Aj ne govori o tim
svijet ne podrazuj! Ni-
nali, ni marili pa nas
gradismo, a da smo za
sa glave se umetosmo.

— Tu su drugi posli, sustukne
/ Ono, ili se uneda ovci, kozi i
1€ reda, da promelju drugi mlini, tu se na
Snuje i ovako umuje, da Celjade rani i
83 mogu i Zeljene j nezeljene sustiéi, a
Paskuli obamrkne i u gori osvane. No¢
N€Ma. a ima i ih, one su i luckaste i Sere-

00 mlijeka ?

10 K0d Zene
ravi. Ty nena

Tugi Sest
Ciju

& sy najudesniji urok mlijeku, Stoga 3ta i &ta

se Ika — a zar nije imala i

srce prenese, 0a ono b
ve¢ to osvete, pizme i

I ovo sada,
ga ¢ak nema, ni
a po kuéi ne njar
tu ni blagi prolje
snijegom zasiplju, veé¢ &to se
da jesi, opremaj se i putuj.
robu pretrese, molitvicom i
izgoni, a drugo na druge i

A reéi ¢u vam odmah,
brdim, da se Celjade Eudesty
babe Njunjudke i 0d strine
kovih dvora. Nije ta
u misnika nema! Gdje bi to,

srzbe,

kaj i ne obl

mi smo kr3¢ani i stado page
pusto oSmedljivi i taman da

kraja saslusé i obazro
te k njemu i
lanjsko ni olomljansko, veé ti
Oanje u Boga, a 0d ostaloga,
govih majstorluka ne plasis.

Sé na

nigda ne pomréas, veé sjajes.

svaka «<3o0lda?, svaki krajcié i

dade i pruzi! S tobom ona u
a tvoji joj jadi dusu istrkage,

njezino u naramku miljen€e o&i

otkada se Ilijinom druZicom o)
Oala i ne spredajué ofiju sa nje ne sn
bi onda Pila, ve¢ da je sa svoga zuba
ukti, nu ne vatrom ljubavi,

kad se mlijeku bukovi zavalili, da
koliko bi ga u oko strend, mici se,

tni 0an, ni sveci sredozimci,
Jedno ¢e k misniku, da
svetom vodicom uroke
tajnovite pute.

da po &emu ne prene-
o utjesljivije vrac’g 0)
Boze, nego li iz misni-
, 1 BoZe utuvaij,
SVi usvjesno znadu, da je misnik ze
uhom pocesalo, 3to se misnik slabo
tvoje razloge obazire, a ni oblizaja toj, d

Ookotrljale. Tu ti j

A baba Njunjuska? Io ti, sunce moje, da mi

I mazune bese! A da joj je, brate, s blagoslovom

e ]

ma zacamilo. A kad
zasto? — 3&ta puta,
rozvala, u nju zagle-
imala, da Sta
skine i na

izuj se. Ne odabira se
koji

namahne, te kakav jesi

0a se pouzdanija
li ti du3a, kad
nica Isusova, a

kuda

njegove. Veé Zeljade
bi se ozZaloséeno za
i nikako na

a bi te do

vilene tvoje, koje su
eu— trc, bre,: ni
prikri¢a tvrdo pouz-
0a se sotone i nje-

poput bakine utje3ne

zalogaji¢, Sto joj se

Gospodarski rat ne tra
rata da se na
bijesni dalje

zi manje od vojnickog
prezu sve snage; ali i vojnicki rat
na svim frontama sa nesmanjenom
Zzestinom, pa i u ovome ratu treba posto ' poto da
izdrzimo. Vojska nikako ne smij: da u ratu po-
sahne. Vojna se uprava ne oglusuje zeljama pu-
Canstva; ali ona s druge strane mora i s tim
racunati, da se vojnicke potrebe nece zapostavljati.
Ove su potrebe tim vise opravdane, 3to se radi o
puckoj vojsci.

(Ministar na koncu
prijedloga o promjenama.

Na sastanku procelnika parlament. Klubova.

LEC, 14. Jutros bio je dogovor klupskih pro-
Celnika sviju stranaka o pitanju otpustanja naj-
starijih ustaskih godista. Ministar za zemaljsku
obranu Czapp izjavi, da misljenje, da bi se nakon
rasterecenja istocne fronte moglo racunali sa ot~
pustanjem u najsiroj mjeri, nije slvarnim prilikama
osnovano. Ne mogu se povuéi sve &etne formacije
Sto su na isto¢noj fronti, jer sadasnje prilike na
istoku to ne bi dopustile. S druge strane nas
protivnik na jugozapadnoj fronli ¢ini se da jos
nikakvu namjeru ne pokazuje da slupi u pregovore
0 miru.

Ministar saopéi éesarsku vojnu zapovijed o
otpustanju ustaskih godista 1867, 1868 i 1860,
dodavsi, da ée se momead godista 1870—1871
povuci sa fronte prema mjeri sposobnih ratnih
zarobljenika mlagjih godista koji se vracaju iz
bije, te upotrebljavati u zalegju.

Ministar predsjedntt Seidler naglasi, da su
se prema cesarevoj volji uzele u obzir najprece
potrebe pucanstva te da je tim nastalo i za par-
lamenat neko rasterecenje. On moli stranke da
iz toga povuku konsekvencije.

se izjavio protiv svih

RAT.

lzvjestaji austr.-ugarskog i njemackog glavnog
Sfana od 13. i 14. marta nalaze se u «Objavi-
telju Dalmatinskomu-s.

INjemacke letjelice u Engleskoj.
BERLIN, 13. Noéas jedna eskadra nasih mor~
nari¢nih zrakoplova napala je sa dobrim uspjehom
utvrgjena mjesta i vojnicke naprave u Humberu
i u Yorskoj grofoviji. Ma da se Zivo u njih pucalo,
svi su se zrakoplovi povratili bez kvara.

Izvjestaj turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 13. Glavni stan, 12 o. m.
ronta u Palestini:

Osim slabe artilerijske vatre, mirovanje. Ne-

prijateljski napadi, koji su poceli dana 9 o. m.

————

0 ne razazna, 0a je i ona
ojim suzom suzila! Njezina
ojim ranéetom i ukleti ka-
men, da se skotrlja na napasnika i na iskopanicu
OuSe i mlijeka tvoga, pa najstrag ono, $to je za te
obredila i u Krpici zamotano u njedra ti zatisla, da
kui snagu i silu nosis, stotine milja prevalis, a za
Zivu se glavu nikuda ne svraca$, ni u rod ni u
pleme 00 devetoga koljena, sve te to naprijed vuce
i uvierenjem utvrgjiva, oa polovicu sreée sobom
prtljas, a druga te polovica pretekla i na kuénome
¢e te pragu icekati.

fo amo ne ée
snika, i ako e opros
prastao, pa da
neizviesnost,
pinju. Svako

e

qulila i razdirala, da nitk
neko¢ majka bila i za sy
angjeoska molitva nad tv

zaboraviti ni kod jednoga mi-
titi, jer je i na3 Spasitelj o-
ih se sad pet hiljada izmijeri, to je
S koje narod na kriz i na muke raza-
L bi naSe htjelo pouzdane znati i za
tvrgjavom se umeterizati, koja je to ona neraskajana
Ousa i njezine udesne fe urekljive o¢i, $to truju
tugju sre€u i zadovoljstvo odnose. Za neke su osi-
gurani, jer ih njihove krmeljave o€i odaju, ili ih je
javno mnijenje proglasilo umetnicima materinjega
napretka i kuénoga blagoslova. A gdje su ti otajne,
goje su one iz procijepi ljute guje, da ih, moze biti,
ti isti na svojim ogrijanim grudima podgajas i 0d-
gajas, a one tekar kopaju grobnicu, da u nju poko-
Paju sve tvoje nade i pouzdanja ? ,

Kod misnika nije to tako, Kako je god glatko
na dlanu bez ddca i uzdoca te vrzljivih kvrga, tako
se ispred misnikovih oliju_sute svako i dociglo
postetno i razroko oko, te njegova smrdeljusa dusa,
sve gatarice i iskoparice, sve izjelice' i pajdasice,
Roje zar i nijesu za drugo na svijetu, veé da pa-
lienice sumporate uzizu na &ast sotoni paklenoj, a

tvojoj radosti _Dpjeva,
Oa bi sa glave jaémak

[

on njima da snagom i moci te hitrolijom izdano u

| u zoru, i koji su potrajali

do

nas

i

odbijeni junadkom odbra
je, ¢ini se,
Jerosalim-D

Cetama ozbilniji otpor.

pozicije, nocas te
prevaljene i nepri
su ¢
Sto su prouzrogili Jermeni.

Moglene s ob
Na pretpolju,
donjem toku

izvidnickih odjeljaka.

pozivaju se na iznovic
njihova sposobnost z
godista 1894 do ukljuéno 1899 duzna
sluzbu. Svako se mora
23 marcéa u
Pregledanje ée

dana 10 o. m.

neprijatelju bio da
ablos, propao je.
Dred Erzerumom Jermeni
Posto smo
zapreka
zapreke bjehu

napad do Ziénih

ete usle u Erzerum te n

Izvjestaj bugarskog glavnog stana.

SOFIJA, 13. Glavni stan, 13
a vise mjesta u obluku
e strane Zzivahna

Strume potisnulo

S obe strane Varda

prijateljskih letjelica.

v Sazivna obznan
BEC, 14. Obznanom koja se

skoro bez prekida sve
u kasno doba noéi,
nom nasih ceta.

jatelijske bande uzbijene. Nase
as'oje da gase pozare

zapadno od Butkovskog jezera i na

ra zivahna djelatnost ne-

no pregledanje, da se utvrdi
a ustasku sluzb

prijaviti izmegju 18 marca
opcinskom uredu svog boravista.
biti izmegju 11 aprila i 30 aprila.

bjehu
Cilj koji

prodre na cesti

5.1\.‘; ~

PR AL,

su pravili nasim
jos jucer pomakli
jedne utvrgjene
sjajnim napadom

SR
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23] §

marta.
Cerne i u okolici
artilerijska vatra.
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se
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SALAT

inp4

a.
danas objavljuje,

u s oruzjem,
na ustasku
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i

¢kam pocasti, s
svecanom bla
skop Kiril iz
patelj vrhovni komornik grof B
lenberg od ministarstva spoljas
patelj ratnog ministra, njemadcki
knez Erbach,

oficirske de
Poslije blagosl
pratnjom u centraln
nagrobne salve i

u raku pod arkada

!

Sprovod crnogorskog princa Mirka.

BEC, 14.

provod crnogorskog
gosivljanju lijesa,
Niksica, bili su: k

putacije mno
ova, lijes bje

ma.

Dadas je u Bedu bio, sa vojni~

Sto je izveo epi-
ao cesarev zastu~
erthold, pak Cal-
njih posala, zastu~

viSe generala sa mnogim o
gobrojnih  pukovnija.
prenesen sa vojnickom
o grobiste, gdje su se ispalile
gdje ga se privremeno polozilo

princa [Nirka. Na

attache
ficirima

vojnicki

ime i

druga

me se

taman
tugje i

svojoj!

pomo¢ priskale, da se batali, rusi i satorige i tugje

/

P

Journalus, da se ne moze
u unutrasnje prilike Rusije

E

podne i o ponoéi, kako ¢es
god ti bistrimice i bez pometnje izgovoriti
tako da i misnik o sva
i povukodladene tvadurin
mu je, ko u kapici, ta m
to preko svete mise,
1 ojatom i mrakne
mice po narodu sv
je S¢epao i ko peko
sni¢kom nogom prignj

I sada, kad te u misni&

nikoga, 3to tebe,
u tvoju moru, da je upozn
zatvoriti kuéna vrata i &v
kraCun pritvrditi,
nagrku kap krvi,
zaSalakurijaje, te staru Peka
franici Zivka, da nu trenom
bocu rakijadicu sanese i na s
po ¢bierin¢ié> i u zamrzle.

-~ Hvala vama, oe mo
je meni do rakij

skonta, neka me Zive nije.
ole sveti i milostivi,
i porod moj hudobnih strijela
ih, ole, znate i poznat
sam ja, moguéstvom

dubance grije$nu i cr

Ditanje intervencije Japana u Si=

. biriju.
ZENEVA. General Berthaut
do

fugje sjeme. [ o

ko
€» syoje

ojim olima zapa
m,
evio.
naum, veé tvoje zlopatne
zadesile; d0a ti kaz

rsto na

da ti ne ispiju¢
—Son i

Zile va

e i et i s o

—

progju jadi moiji, ili da
samo da

e dociglu, da
zato i Stijete te

‘opake strane,

pustiti upletanje Japana
. Japan je izjavio, da

j uri moZe pobrojiti tofe»

o€ na isporuéi,
kad se s oltara
: «Orate fratress.

im otrovnu dusu svojom mi-

ke dvore nije uvela
godine,

as i da ispred
njima doniji i gornii
e i zadnju onu j
izvrne Céurak naopako,
Su ponad sobom u va-
niza basamake trkne,
t0 donese,

! nojl, na poStimanju! Nit
€ ni 90 njezina ogrijanja, ve¢ da
me <biderin> - otrova
I platit éu _
vi ispriprosti
1 njihovih

obregjujete svete mise,
svojim lijegite,
smetnite i prognite
nu dudu, da se 1

piSe u <Detit

oéenas,

Zupe. Svagdano
nu pogotovu
puku okrene
Tad ih on obli-
Se, za kiému ih

koje nijesu
rstom upre
nje mozed

eip

da srknemo
tru sagnemo L

ja i zahvaliti,
te mene
otiju. Vi

bih ja tako, je;

a ako j
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Uredu «Objavitelja

Dalmatinskoga» u Za

na rivolgersi all’Ufficio dell’ « Ayvisatore Dalmato » in Zara,

Lista delle obblazioni ricevute pei doni di
Natale ai bambini dell’ asilo De-Marchi.

Banca Commerciale spalatina Cor. 80 — Prva
Duéka Dalm. Banka u Splitu 30 — Jadranska Ban-

— Emilio Burich 10 -
10 — Rosina de Grisogono-Savo 10 — Maricci
Savo 10 — Luigi Savo 10 — Riccardo Savo 10 —
d.r Giuseppe Savo 10 — d.r Ercolano Salvi
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Oru — Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima paai
raman 5 — Eugenio Morpurg> 5 — Gregorio |
Prassel § — Girolamo Seveglievich 5 - Giuseppe |
Voltollini 5§ — Frano Rosi¢ 0 — Angela Karaman
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prijevoz japanskih ¢eta na rusko-njemacku granicu
materijalno nije mogué, jer bi naisao na nesavla-
dive zapreke; stoga bi se Japan eventualno ogra-
ni¢io na to, da zaposjedne Mandzuriju i istoénu
Sibiriju. Intervencija Kine, kraj unutrasnjeqg politi~
¢kog polozaja u Kini nema vaznosti.

AINSTERDAM. Washingtonski dopisnik <New-
york Worlda> javlja: Sad je sigurno, da se 3alju
jake japanske ¢&ete u Sibiriju i sjevernu [Man-
dzuriju. Mozda ée im se pridruziti ruska divizija
sastavljena od vojnika, koji susaveznicima skloni,
te su pred boljSevicima pobjegli u Japan i sjevernu
Sibiriju. Knez Lvov, koji je sada u Pekingu, preuzet
¢e po svoj prilici vodstvo ove divizije. lmenovani
su Casnici, koji ¢e zapovijedati kineskim divizijama,
Sto ¢e se pridruziti Japancima.

Intervencija Japana pred japanskim parla-
 mentom.

Javljaju iz Tokija 13. U zast. kuéi vise je &la- :

nova pitalo, da li je od strane saveznika prispjela
molba neka bi se odaslale ¢ete u Sibiiiju. Mini-
star spoljasnjosti [Motono zanijekao je stvar te pri-
mjetio, da izmjena misli joste traje, ali da ne bi
bilo zgodno dati o tom kakve izjave. Neki opor-
beni vogja izrazio je svoje dvoumljenje za to, Sto
vlada u kriti¢nom ¢asu ne poklanja zastupnicima
naroda dovoljno povjerenja, te je preporudivao voj -
nicku akciju u Rusiji, ali da pri tom valja biti do
skrajnosti oprezni. Ministar predsjednik grof Co-
ranchi izjavi, da se o Siljanju ¢eta u Sibiriju, nije
jos niSta odlucilo. Vlada na ocigled opéeniloga
znacajnoga polozaja, drzi se skrajne opreznosti.

Veéina Reichstaga protiv personalne unije
s Kuronskom.

O vije¢anjima glede rjeSenja istoénog pita-
nja, kojima prisustvuje i Hindenburg., pise <«Vos~
sische Zeitung>: Stranke veéine Reichstaga spo-
razumno s poljskim politicarima nasli su osno-
vu za zajednicki program u ovom pitanju. U pi-
tanju Kuronske izjavila se vec¢ina Reichstaga od-
lu¢no protiv personalne Unije s Njemackom. Drzi
se, da ce biti veé sada rijesen ¢itav kompleks ovih
pitanja, kojima pripada i finsko pitanje. Finski se-
nator fHjeld, koji boravi u Berlinu, zapoceo je u
tom pitanju pregovore s Hindenburgom.

Ukrajinska republika i Rumunjska.

<Frankfurter Zeitung» javlja: Ukrajinska vlada
poslat ¢e skorih dana posebnu diplomatsku misiju
u neutralne zemlje, da sluzbeno prijavi postanak
Ukrajinske drzave. Za ukrajinsko-ruski mir veé su
sve prve radnje dovrSene. Dregovori vodit ée se u
Kijevu. Glede pregovora centalnih vlasti sa Ru-
munjskom izjavila je ukrajinska vlada, da se be-
sarabsko pitanje ne moze rijesiti bez Ukrajine.

Obveze Ukrajine glede dobave Ziveza.

Ukrajinska pucka republika obvezana je ugo-
vorom do konca travnja 1918. dobaviti centralnim
vlastima koli¢inu od 6 milijuna centi zita za kruh
i kemu, 400.000 metrickih centi smrznutog mesa
i 300.000 metrickih centi susenoga vocéa, a za to
¢e kao kompenzaciju dobiti gospodarskih strojeva,
kao i kemijskih i medicinskih proizvoda od cen-
tralnih vlasti. — «Kélnische Zeitung» javlja iz
Berlina: Nacin razdiobe zitnih zaliha, koje se
ocekuju iz Ukrajine megju Njemackom i Austro-
Ugarskom sada je tako udeSen, da do 31. srpnja
Njemacka i Austro-Ugarska dobivaju jednaku
koli¢inu, i to ima u prvoj polovici ovoga vremena
dobiti Austro-Ugarska dvostruko toliko, koliko
Njemacka, dok se iza toga od 31. srpnja ima
okrenuti razmjer.

Pred padom boljsevika.

Dopisnik <[Morning Posta> u Petrogradu
javlja 10. o. mj.: Cujem, da je MNoskva u Sakama
anarhisticke stranke, s kojima moraju boljsevici
voditi krutu borbu. Dvojbeno je, hoce li uspjeti
petrogradskim cetama sti¢i u [Moskvu. Osim ra-
zuzdanih vojnika, koji hoée, da se na vrat na nos
kuéi vrate, nema niti jedne jedine organizovane
stranke, koja bi imala razgovjetnu namjeru za-
prijeiti im da dogju u Moskvu. Sigurno je, da
boljSevicima prijeti neslo gore, nego li je slom
u samoj njihovoj stranci. Oni su na svaki nacin
doigrali. lza osammjesecnoga govorkanja boljsevici
su u pola toga vremena narod doveli natrag u
despotizam. Na boljSevicke vogje u Detjogradu
pomno se pazi, valjda kako bi se spriiecjlo, (}a
se ne udalje. Mnogi od njihovih pristasa drze
predlozeno preseljenje u Moskvu sramotnim bije-
gom pred njihovim zadatkom.

Aprovizacija pred javnoscu.

U <Narodnom Listu> od srijede 13. ozujka o.
g. br. 19 objelodanjen je ¢lanak: <Zabrana kriom~
carske trgovine.»

U tom ¢lanku se veli, da je vlada izdala za-
branu trgovine robom, 3to se je uvozila kriomcar-
skim putem iz Hrvatske i Ugarske, pa da je ta
zabrana bez sumnje u svezi sa sablaznjivom a-
ferom, koja se je proslih dana otkrila u Zagrebu.

To niposto ne odgovara stanju stvari. C. k.
dalmalinsko namijesnistvo je povodom raznih pri~-
tuzaba, iznesenih takogjer u javnoj Stampi protiv
lihvarenja i pretjerivanja cijena pri rasprodaji robe
uvezene iz carinskog inozemstva, jednostavno u-
pozorilo kotarske politicke oblasti na propise, koji
postoje u tom pogledu. Ova namjesnistvena odluka
nije pak u nikakvoj svezi sa prije spomenutom
aferom, jer namjesnistvu nije dosele o toj aferi

‘sluzbeno nista poznato.

U redenom ¢lanku se nadalje tvrdi, da je

pred nekoliko mjeseci hrvatska vlada upozorila !

c. k. namjesnistvo na lihvarsku trgovinu i zlopo-
rabe s izvoznicama u Zagrebu, te predlozila, da
bi samo c. k. pamjesnistvo oznaéilo jednu aospo-
darsku korporaciju (bilo zadruzni savez u Splitu,
bilo zem. gospodarsko vijeée u Zadru ili sl.), kojoj
bi hrvatska vlada izdavala izvoznice, te u isto
doba — radi nuzne kontrole — obznanijivala c. k.
namjesnistvo o koliCini izvozne robe i o njezinoj
cijeni. Na taj prijedlog da kr. vlada u zagrebu
za_vise mijeseci nije primila od c. k. namjesnistva
u Zadru nikakva odgovora, a da «<Narodnom Listu»
nije poznato, da li ga je primila i do danas.

Na ustuk tome iznosimo pred javnost ove
cinjenice :

Povodom jednoglasnog zakljucka prihvaée-
noga od hrvatskog sabora u sjednici 6. lipnja
1917., koiim se je pozvao hrvatski ban, da bsno-
vinska Hrvatska u buduée, dok rat traje, opskrb-
ljuje Dalmaciju zitaricama. nakon namirenja vla-
stitith domacih potreba, dalmatinsko se je namie-
snistvo iz svoje inicijative dopisom od 929. srpnja
1917. obratilo kr. zemaljskoj vladi u Zagrebu s
molbom, da bi banovinska Hrvatska 3to obilatije
pripomogla bratskom dalmatinskom narodu osobito
zitom i brasnom, so&ivom, krumpirom i suhim
mesom, uopce ziveznim namirnicama S$to ih Hr-
vatska i Slavonija imaju i preko svojih potreba,
U tom dopisu je namjesnistvo jasno ocrtalo bijedne
prilike dalmatinskog pucanstva, prouzrokovane
osobito od silnih prevoznih poteskoéa, pa se je
izjavilo spremnim staviti zemaljskoj vladi u Za-
grebu u zamjenu za recene Zzivotne namirnice na
raspolozenje ono malo produkata, $to ih nasa
pokrajina ima, naravski vz pretpostavku, da cen-
tralne oblasti u Becu ne bi eventualno namijesnistva
oduzele pravo da s tim produktima slobodno ras-
polaze. Dri lome je namijesnistvo istaklo, da se je
i dotada u tom pogledu i5lo u susret, pa da se
je bez ikakovih kompensacija dozvolio izvoz u
Hrvatsku od vise hiljada hektolitara vina.

Na taj dopis nije namjesnistvo primilo ni-
kakva odgovora,

Desetoga sijeénja 0. g. namijesniiivo je pri-
milo dopis kr. zemaljske vlade u Zagrebu od
31. prosinca 1917., glede otlpreme suhcmesnate
robe u Dalmaciju i Istru. Tim je dopisom zem.
vlada izrazila zelju, da se visak suhog mesa u
zemlji u prvom redu izveze za aprovizacije siro-
masnih krajeva lIstre i Dalmacije, i to tako, da
bi roba po moguénosti neposredno ili barem kroz
sto manje ruku dosla do potrosaca, de se tako
¢im viSe zaprijeci poskupljivanje cijene robi. U tu
je svihu zemaljska vlada zatrazila priopéenje
namjesnisStva, kome da se izdaju otpremne iskaz-
nice za dalmatinske aprovizacije odnosno kakovim
¢e se ispravama legitimirati osobe po namjesni-
Slvu za nabavu Zivotnih namirnica u Hrvatskoj i
Slavoniji.

Na taj dopis zemaljske vlade u Zagrebu

namjesniStvo je odmah dopisom 17. sijeénja o. g.
odgovorilo s prijedlogom, da se otpremne iskaznice
za izvoz suhomesnate robe izdadu jedino i isklju~-
¢ivo odaslanicima dalmatinskih okruznih opskrbnih
poslovnica, koji ¢e se u tu svrhu iskazati legiti-
macijom izdanom od politicke vlasti snabdjevenom
fotografijom doticnog odaslanika, na kojoj ée po-
liticka oblast potvrditi identiénost osobe. Za sasvim
iznimne slucajeve da namijesnistvo pak sebi pri-
drzava izdati takve legitin acije takogjer odasla-
nicima pojedinih opéinskih ili mjesnih opskrbnih
organizacija. U svrhu vogjenja nadzora nad uve-
zenom robom i provedenja razdiobe megju poje-
dine opskrbne organizacije, namjesnistvo je za-
molilo zemaljsku vladu, da ga o svakoj izdanoij
otpremnoj iskaznici istodobno neposredno obznani
i po mogucnosti mu priopéi nabavnu cijenu.

Na taj namijesnistveni dopis zemaljska je
vlada u Zagrebu odvratila dopisom od 8. veljace
0. g., da je polovicom sije¢nja do daljega obusta~
vljeno izdavanje otpremnih iskaznica za izvoz
suhog mesa iz podrucja kraljevina Hrvatske i Sla-
vonije s razloga, Sto to ne dopustaju onamosnje
prehrambene prilike. Za buduée kad prilike budu
dopustale izvoz, da ¢e se kod izdavanja otpremnih
iskaznica postupati prema prijedlogu namjesnistva.

Nasi Dopisi
Solta, 12. 0. m.

(Tecaj za uzgoj maslina). Mjeseca veljace o. g.
ucitelj poljodjelstva gosp. Marko Mar&i¢ drzao je
na Solti prakti¢ni i teoreti¢ni teCaj za uzgoj ma~-
slina; izvjezbao je ljude u navréanju, gnojenju i
sadnji maslina, i dao im upute za suzbijanje raznih
maslinovih nametnica. Ljudi koji su bili na nje~
govim predavanjima posadise maslinjak od 192 sta-
bala, a svaki je od njih na svojim zemljama po-
sadio nekoliko stabala. Tecaj je urodio lijepim plo-
dom, na zadovoljstvo naroda i gosp. Marci¢a. Osim
pripomoci, Sto su ucesnici primili od Namjesnistva,
Zadruzni je Savez svakomu darovao po jednu
knjigu o <Uzgoju maslinas.

Gosp. Marci¢ obecao je, da ée ovoga ljeta
¢initi pokuse protiv maslinove musice takozvanom
<suhom metodom>. Pohvaliti je neumorni rad
gosp. Marcica, koji je od rana jutra do kasne
no¢i usprkos ruznim vremenima nastojao uz
svoj posao. Rado se druzio seljakom i napu-
éivao ga u njegovu radu. ije zaboravljao ni malu
djecu, te u Skoli drzao je razna predavanija, Sto su
djeca zanimivo slusala.

Preporod maslinika na Solti je od velike po-
trebe, jer otok, koji je zasagjen sa preko 250.000 sta~
bala spao je na to, da nema ni kaplje ulja za za~-
¢inu. Zato i s naSe strane vruée molimo Vladu, da
dogje, Sto vise moze, u susret namjerama ucitelja

poljodijelstva g. Maréica, za podignuée naseg ma-
slinarstva. Soltani.

Preradovic i Dalmacija.

Prigodom prve stogodisnijice
njegova rogjenja.

Ako je veljade 1844. godine mogao Kukuljevié
s pravom ceslitati Detru Dreradoviéu u Zadru, Sto
ca je »Dalmacija kuéi vratilas, jer, da nijc u Dal-
maciju doSao, ne bi se bio naSeg jezika pri-nio,
mozemo mi danas s veéim pravom kazati, da je
uprav Dreradovié pokazao zalutaloj Dalmaciji putl
ojim ¢e se povratiti svome domu, i posokolio
raznarogjene joj sinove da prigrle zanemareni i
prezreni domadi jezik. Dalmacija je u ono doba
bila uprav ona pjesnikova <uspavana morska o-
kolica» kamo doleti u praskozorju od istoka ona
ptica koja joj zapjeva slatko iz tihana: <Zora puca,
bit ¢e danal>; ali ptica budilica bijase glavom
Detar Dreradovié¢! Kad se nrvo zacu onaj njegov:
blagi, tihi, skoro bojazljivi glas, niko ne bi bio
rekao da ¢e u njemu biti toliko snage, da moze
da probudi Dalmatinca slijepa i sanjiva, kojem
mio bijaSe onaj drjemez i kojeg je tugjinski glas
uspavljavao. Ali je u glasu Detra Dreradoviéa zve-
c¢ila jeka <Sjajne vile slavskog roda» koja je odré-
Sito 1 uvjerljivo klikovala nasem narodu: Ustani,
evo dana! Djegov se glas, malo po malo u nas
razlijegao na sve d&etiri strane, budio uspavane,
krijepio nejake, sokolio neodluéne, govorio srcu i
onima kojima je bio poznat i onima kojima nije,
te pokazivao svakomu put k narodnom preporo-~
gjenju.

A kakve su bile prilike:sred kojih je Petar
Preradovi¢ stao da svojim pjesmama budi u Dal-~
maciji narodnu svijest i ljubav k narodnoj knjizi?

Preporod hrvatske knjige, koji je 1835. godine
zapoceo pod zastavom Ljudevita Gaja, te je, sa
sudjelovanjem njegovijeh pomoénika, raspirio na-
rodnu vatru po Hrvatskoj, Slavoniji i Bosni pod
imenom ilirskim, u Dalmaciji nije — S$to se kaze
— niti virio niti pirio. Nikad nije bilo u Dalmaciji
neprikladnijih prilika, nikad veéih unutrasnjih i
spoljasnjih protivitina razvitku narodnog duha i
narodne knjige. Francuska revolucija, burno Na-
poleonovo doba a susljedna propast mletacke i
dubrovacke republike, kao 5.0 bijahu duboko usko-
mesSale u Dalmaciji drzavne i drustvene prilike,
tako bijahu pretrgle predaju onoj staroj domacoj
knjizevnosti, koja se je, i ako posebice, od vijekova
njezno i marljivo gojila u mirnoj zaklonici nasijeh
primorskijch gradova. Mladi je narastaj u onim
naglim i plahim politickim i drustvenim promje-
nama basao kao brod bez kormila; a nije se naslo
od novih ljudi tko bi dostojno prihvatio i nastavio
knjizevou ostavstinu praotaca.

S promjenama u javnom Zivolu, pojavila se
u nasem pitomom primorju jaka struja talijanskog
duha, talijanske kulture. talijanskih nacina i n:-
vika; a ta je struja tako poplavila nase pitomo
primorje, da se je ono, na prvi pogled, prikazivalo
kao c¢isto talijansko. Tommaseo, koji je inade sam
priznavao da tslavenska krv bije u njegovom srcu»
pise izmegju ‘40 i ‘42 godine da <po dialektu,
predajama, obicajima, ljubavi k svojoj starinskoj
majci, dalmatinsko je primorie mletacko vise od®
Brescie i Creme>. — Ucitelj Stazi¢ pise pocetkom
1844. god. <Zori Dalmatinskoj> da <sramotna ne-
mailjivost za nauk nasSega jezika, bila je navla-
dala toliko, da se je narod s njim sramovao, kako
jos svojim imenom i sobom istim2. — 929 veljade
‘44 godine, Dreradovié pise iz Zadra Kukuljeviéu:
<..u cijelom Zadru ne c¢es dva covjeka naci, koji
samo za nevolju_nas jezik razumidu Sve se ovdi
potalijancilo...> a § svibnja piSe iz Zadra Vrazu....
<Ja vam mogu kazali da se za sad jos slabo knji-
ge ilirske po Dalmaciji kupuju; svezan duh samo
onijemn se hrani, Sto mu strazari u tamnicu do-
nesu>. — Sam se Tommaseo srdi na nemar i na
prezir, kojima otmjenija ruka u Dalmaciji susreée
hrvatski jezik; te u pismu upravljenom E. Stie-
ghtzu, govoreci o ilirskom pokretu, raduje se Sto
u Hrvatskoj, od 1839., narodni jezik osvaja sebi
mijesto u obitelji, i u velikaskijem porodicama, u
kojima se prije sramovali hrvatski govoriti.

Ipak se je nesto pocelo micati. Sibencanin
d.r Bozidar Detranovi¢ bio je veé poceo nesto da
radi, i ako ne u smjeru i u smislu ilirskog pokreta.
Bio je izdao u Karloveu Srpski Dalmatinski Al-
manak za 1835. i 36 god., koji se je kasnije pre-
tvorio u Srpsko Dalmatinski Magazin, Sto je izlaz:‘o
u Zadru kod DBraée DBattara, i kojemu je on bio
urednik do 1841. god. —1 ako se on svojim radom
obraé¢ao u prvom redu svojima jednovjercima,.ipak
je neizravno djelovao i na malo kolo katvoli(':kiieh
ljubitelja nase knjige i jezika, koji, u tadasnjoj ne-
stasici domacih knjizevnijeh novina bijahu prio-
nuli oko njega; tako da, pored mnogijeh suradni~
ka pravoslavne vjere, nalazimo uz njega Kazna-
dica, Katalinica, fratra Jukica, a, iz same Hrvatske,
Trnskoga, Vraza i druge.

Ali ilirskom duhu, koji bijaSe poceo da na-
dahnjuje dalmatinske rodoljube, slabo se je mogao
odazvati i odgovorili «Srpsko-Dalmatinski Maga-
zin> koiji nije mogao nikako da podmiri nove po-
trebe ni povolji novim teZnjama i zeljama, koje su
sa strane hrvatskih rodoljuba u Dalmaciji izbijale
na povrsinu. Svi su osjecali potrebp da osnuju o~
sobite knjizevne novine za Dalmaciju, koje bi od-
govarale osjecajima i duhu novih vremena.

Ma koliko tesko i pretesko bilo u onako doba,
nasao se ipak Covjek, te j= svojevoljno pozrtvovno
uzeo na se nezahvalni zadatak : uregjivanje
prvog hrvatskog knjizevnog lista 4 Dalmaciji. Taj
je Coviek bio Antun Kuzmanic. :

BijaSe Kuzmani¢ neobic¢an rodoljub i neumo-
ran poslenik u proucavanju bogatstva i tvoracke
moéi nasSeg puckog jezika. | ako vidar po zanatu,
i neopskrbljen nikakvom filologi¢nom spremom,
éutio je instinktivno sve ljepote, svu snagu hrvat-
skog jezika, cutio je u Zzivom narodnom govoru
kucanje Zzivog srca, disanie_ciste duse naroda
svoga; te, zadahnut velikom ljubavlju prama svom

rodu i govoru, borio se ustrajno, uporno protiv svih
teskoca i prepreka, koje mu bijahu na putu. Da
zalost nije ni sam uvijek bio na pravom putu.

Kakva su ga c&uvsiva nadahnjivala kad je
pokrenuo 1844 god. u sred bijela Zadra
Dalmatinsku», najbolje je sam opisao u predgovoru
prvom broju ovoga lista.

¢.. ljubav prama mojoj otadbini svladala me i natrala
na ovi krSni klanac; jaka me xelja prati, a mala snaga: no
nadam se da ée visti ljudi i oni koji su kusali koliko je tesko
pravo na hervatski pisati, meni oprostiti, ako sam gdi gdi na
misto plemenite ljubice koprivu usijao ,. Ja sam ne mogu ovo
brime nositi, hoche se da i drugi podpomaxu.

1 zbilja, uz najbolju volju i najdestitije na-~
mjere, nije on mogao sam da odoli takom i toli-
kom poslu, kroz sve one neprilike i teskoée, kroz
koje je <Zora> imala sebi put da prokréi u gra-
dovima opojenim talijanskom kulturom i talijan=-
skim duhom, po selima gdje tezacka ruka ne
bijase jo§ ni knjizi ni pismu vicna.

Nego sreca ga namjerila bila na mlada He-
vata, Casnika u zadarskoj posadi, zarkog rodo~
liuba, kojemu je u vilovitoj dusi tinjao sveti oganj
poezije, 1 komu je kob bila ukobila da bude prvim
lirickim pjesnikom preporogjene hrvatske knjige:
na Pefra Preradovica. Sam pjesnik u svojim uspo-
menama («Crtice moga Zzivota») spominje kako se
je upoznao s Kuzmaniéem, i kako ga je ovaj na~
gnao da mu spjeva pjesmu za prvi broj «Zore
Dalmatinske>, i kako je i dalje za <Zoru> radio:

tJa se otimah dugo vremena izpricavajué se nevjestinom
svojom, ali Kuzmanié mi ne dade mira, dok mu ne obeéah.
Jo3 se sjeéam zabunjenosti svoje i onog ¢asa, kad sam sjeo,
da tu pjesmu napifem; — niesam bio siguran u jeziku, a
bojao sam se jako javnosti. Medjutim pjesma <Zora puca, bit
¢e dana» podje mi &isto lako za rukom i svanu u prvom listu
«Zore» s obéim odobrenjem.

To me tek sasvim prevagnu k narodnom knjizestvu.s

Mislimo da je uprav ovoj prvoj Dreradoviéevoj
pjiesmi imala <Zora> u prvom redu da zahvali
Sto je u opée primljena s nekim odusevljenjem u
zemlji 1 vani; i $to je, dajbudi za &as, razagnala
ono dvoumljenje i nepouzdanije, kojim su je ode-
kivali, 1 kojim je u nekim krugovima susretena
bila. 1 zbilja, netom iziSao, prvi je broj «Zore Dal-
malinske» pozdravljen vrlo laskavo i prijazno.
Poznati tal. knjizevnik i ljubitelj domaée povijesti,
S. Ferrari-Cupilli preveo je Dreradoviéevu pjesmu
na talijanski jezik u podlisku zadarskih novina,
Gazzetta di Zara. Djesma je odjeknula i u Zagrebu,
gdje ju je Gaj, koji inace nije odobravao orto-
grafiju ni knjizevni pravac «Zore», dao prestampati
u <Danici>. Uz Dreradovic¢a se primakose k «Zori,
vec sprvice, neki domaéi mlagii i stariji spisatelji
lvicevié, Kurtovié, lvéevié i piesnikinja Ane Vido=
vicka. Ali u opée velika odziva nije bilo: a $to je
vise udaralo u o6, Dubrovani su se nekako
neckali da u to kolo stupe. Njekoja nesporazum=
lienja, pretierane knjizevnicke osjetljivosti, Kuzma-
niceva lvrdokornost i nepopustljivost u ortogrofii
i u jeziku, sve je to odbijalo od <Zore>» mnoge
knjizevnike, i bilo je skoro dovelo list na rub
propasti.

Zaludu su Kuzmaniéa molili da se progie
tog nacina pisanja, uvjeravajuér ga da de tim
bolie pomoéi narodnoj stvari: nije htio da popusti
ni za zivu glava. — Dreradovié, govoreéi o Kuz=
manicu u svojim uspomenama, pise: «lz sviju sila
nastojah oko njega, da primi u <Zori> opci pra-
vopis: — Zaliboze nijesam mogao uspjeti>.

A bio bi list nakon sama dva mjeseca zivota,

<Zoru

i propao, da nije Kuzmaniéu u ovom poslulbi‘?
Dreradovié desna ruka:; te svojom okretnoscu 1
djelatnoséu uklonio daj budi ¢asimice, glavnije
neprilike Sto <Zori» bijahu na pulu. (-
Ali je Kuzmani¢ bio nepopravljiv, te svojim
neopreznim i naprasitim postupanjem, drazeci 0~
sjethivost i matorijeh i mladijeh pisaca, pribavi li-
stu toliko Zestokih neprijatelja i postavi sebe U
take neprilike, da mu nije ostalo drugo, van da
se odrekne urednistva. Na 23. svibnja 1844. Drera~
dovi¢ pise Kukuljev éu o «Zori» iz Zadra ovako:

_ _<Zora> bit e naskoro bez urednika. Kuzmani¢ se jé
ovih dana odreko urednittva; vike 0d svih strana su ga pre:
pladile — i bolje je, on nije bio za ovaj posao; tako ce rado
svrSetkom dojduéeg mjeseca «Zora> na moja legja sasvim pasti
0ok se pravi urednik nagje. Mi éemo s mladim Jjetom u 9":
¢enitom pravopisu <Zoru> obucenu viditi — nemoijte dvojitl;
sve e se nadvladati. Gledaj samo, brate, da se kod vas 0VO
prometanje zloCesto ne izkazuje — sve ¢e s vremenom bifi

— i mora bifi, jer juZni Slavjani brez uzajemne knjizevnostil
sloge obstati ne mogu...

Stvar se je ka3nje izravnala, dopisnici se po
mirili; Dubrovéani: Ducié, Kaznac¢ig, Golubovi
Marinovi¢ pritekli u pomoé, a list je, dajbudi z8
neko doba, mirno i sreéno prolazio, iznoseéi U
motvore mlagiih i starijih domaéih knjizevnika, @
i mnogijeh iz Hrvatske hoji se uslijed neprestanod
Preradovicevog preporucivanja bijahu sklonili
suragjuju. o

l u revnom nastojanju okolo <Zore», najvist
je Dreradovié¢ pazio na to da rodoljubni duh !
njoj bude uvijek Ziv i budan; a tome najvise sa
pridonosi pjesmama svojim.

Ve¢ u trecem broju <Zore> objavljuje pjesm
<Putnik> u kojoj ispoljava svoje najusrdnije 0si€
¢anje za domovinu, koju bijase u mlade dant
ostavio i zaboravio, i kojoj se eto vraéa, raskrsi!
se s tugjim svijetom. Ali pjevajuéi tu pjesmu DIff
mislio samo ua se, veé na sve one — a okolt
sebe ih je tolikijeh gledao — koji zavedeni Pr€
komorskim mamljenjem, bijahu tugjinstvo priljubil
<Pjesma naSem suncu», u 7. broju <Zore» sl@

onaj zarki plam domoljublja, koji ée prosvijetliti i

ogrijati narod i uzdignuti ga do najveée visiD
Drvu godinu svog rada oko <Zore» zavr3uje PlE
smom ¢Braca>, u kojoj zaklinje maj&inim mlijeko™
zavagjenu bracu, da se sloze u ljubavi k maj¢
zajednickoj domovini. Skoro u svim pjesmamigy
objavljenim u «Zori>, glavna mu je misao domovin® y
Toj domovini, kojoj se on povratio, hoée da $€
zalutali Dalmatinci, povrate. Za to se u svojif

God.
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pjesmama, pa i u onima; koje je kasnije spjevao,
kad <Zore>» ve¢ davno bijaSe nestalo, uvijek se
najragje sje¢a Dalmacije i Dalmatinaca, i opominje
ih, i bodri da ne sustaju na putu, koji ima da ih
vodi do najuzvisitijih narodnih ciljeva. U pjesmi
tDalmatin> (1845) u kojoj obasiplje svakojakim
pohvalama sinove zemlje naSe, te slavi njihovu
hrabrost i srcanost istice da oni izmegiu njih,
koji ne poznaju narodni jezik i koji slijepo lutaju
zavedeni tugjinstinom, nijesu pravi Dalmatinci, jer
¢Pravi Dalmatin — ljubi jezik materin>. U alego-
ricnoj pjesmici <Bi/je>, harno se sjeéa ljekovitog

rama pobrala, 1 njega izlijedila: <Ja se izlijecio
— kako valja pravo — tebi, domovino, — unosim

vini poklanja na uzdarje, ne bi li joj zaslijepljeni
sinovi progledali. Na rastanku s Dalmatincima,
Salie im zadnji dirljivi pozdrav «S Bogom!» (1847)
«S Bogom zemljo dalmatinska! — Zbogom braéo
Dalmatincil> — On Dalmaciju nikad zaboraviti
nece; sjeca se kako mu je u naSoj zemlji prvi
put <srce planulo, i ocinji vid stekao», sjeéa se

rod> i pozva njega na pir, da joj u gusle ispjeva
svatsku poskoCicu; pak sada nekako zamisljen i
zabrinut Dalmatince pita: <Drogje pir i prva ra-

dost — 1 dogjose radnje Gasi: — Sto ste stekli
od to doba? — Jeli slama il su klasi? — Ponaij-
bolie znate vi.» — Neée da ih prekori, ali ih oz~
bilino opominje; i isporucuje im zadnju zelju
svoju: <Cujte bra¢o Dalmatinci: — DNasi jeste veé
od davna, — Bud’te samo jo§ naSincil — A s

tom Zeljom, braco, Bogl> <Pjesma Dubrovniku>
izliv je takogjer rodoljubne njegove duse; sjeca
se stare slave ponosnog moénog grada, gdje su
tslavske vile» kolo igrale i nadahnjivale izabranim
duhovima <pjesme neumrle>; ljuti se na preko-~
morske nastavnike koji mu tamo raznarogjuju o-
mladinu, te mu porucuje nel preporodi djecu
izrogienu i postavi pod krila ¢slavskog duha> <jer
Slavianin bez slavjanskog kruha — Gladan uvijek
sitomah ¢e bitis.

U srdaénom pozivu «Hryati Dalmatinom»
(1861) bratski opominje Dalmatince da <Po ocu
SMo 1 po majci.— Iste krvi i.naravi> i podsjeéa na
onu: <Blago svome kod svojega. — Tesko svakom

kod tugjegas. Ali i daleko od Dalmacije, nakon
toliko godina, on se uvijek nje s radoséu sjeca.

nedopjevanom uzvisitom filozofskom epu, u
tPustinjaku>, u kojem namjerava ostaviti u
amancl narodu svome moralnu okrepu (A, moj
rode, tebi bio krijepom — U napretku tog Zivota
[“l(flmm) dusa mu hlepi za Dalmacijom, nje se

Sjt€a sa neizmjernom Geznjom; mislju putuje duz
divoe joj obale, te ofisnuv se iz Biogradske luke,
veselo plovi put juga, jedreé izmegju Braca. Hvara
}V.sa‘ 1 posvecuje moru oenu divou zdravicu, koja
)€ izmegju najljepsih plodova pjesnikova uma. 1
valia da osobito misli na Dalmatince kad ono veé
U prvijem kiticama izrazuje rodoljubnu misao da
treba sve zrivovali za svoj rod, za narodni na-
predak: <Ti da sjajes, gorjeti je nama —INi hranimo
Zlvot tvom korjenu — Svojim umom, srcem isuza-
ma.> Takav rodoljub i takav prijatelj nase zemlje
bijase Detar Dreradovié.

Mi zellmo samo da dobro sjeme §to je Pre~
radovi¢ u Dalmaciji posijao pjesmama svojim, na-
f’.h’)lllim zarkim rodoljubljem, zdravim moralnim
9Sjecajima i vjierom u vjeditu pravdu, urodi za
Nas narod dobrim plodom. A veé je neko radosno
Zhamenje, Sto se cijela Dalmacija sprema da do-
Slojno  proslavi prvu stogodiSnjicu rogjenja svog
omilielog pjesnika. — Uspomena Petra Prerado~
Viea nece u Dalmaciji isGeznuti dokle god bude
S_rdaCa Sto ih dira iskreno i duboko esjecanje vi~
llmh miljenika. A tih ée srdaca u narodu nasemu
't uvijeke. P: K.
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DRALMATINSKE VIJESTi

Namjesnik grof Attems kod Njegova
Velicanstva.
. Bec, 15, Njegovo se Velianstvo udostojilo da
g”ml ‘anas ‘u posebnu audijenciju preuzvisenog
almatinskog namjesnika grofa Affemsa.

Imenovanja.

Ministar pravde imenovao je viSeg glavara kan-
Celarije Josipa Alfirevica u Kotoru ravnateljem

kancelanje u dosadanjem mjestu sluzbovanja.

*
* *

RaCunarski revidenti u podrulju Zemaljskog

financiiskog ravnateljstva u Zaoru: Ivan juch, Gil-
ft Cosfa i lvan Casolini imenovani su ratuna--

Skim savjetnicima.

Sveéano blagodarenje.

bil Prigodom sretnog dogagjaja u ¢esarskom domu,
eal 18 u Zetyrtak u jutro u g. i. crkvi Sv.-llije sve-
5?"0. blagodarenje. Sluzbu je bozju sluzio preosve-

€n1 gosp, episkop Brankovié¢. Svetanom crkvenom
obredu prisustvovali su predstavnici viade i c. ik
Yojske, te predstavnici crkvene opstine i mnostvo
Poboznog naroda.

Ratna odlikovanja.
prii Bila je podijeljena, u priznanje hrabra drZanja pred ne-
n'ate“e’}}» bronfana kolajna za hrabrost:
stic strijelcima  Mihajlu Heraku, Goiji Matkovicu Niku Ko-
el Mihaijly Macuri, Anti Beovicu, Josipu Vukasovicu, i Grgi
ankoviéu, svi 0d 37. strj. puk.
st Pric. ofic. zamj. Krsti Vasiljeviéu Matinu; vodn. nasl
Fraz: Martinu Miseticu Matinu; korp. nasl. vodn.: jedn. dobr.
Tani Kolanopicy Huginu, Cirilu Sokolu, Dusanu Cn')a/gu Ni-
Blnq; korp. jedn. dobr. Dionisiju Bdtfneru Josipovu 1 korp.
o2t Dunatovu Parinu; nared. Frani Skifarelicu Gjurinu, Pavi
a”’f?wcu Petrovu, Todoru Suboficu Kuzminu, Ivanu Baranu
ovrinu, Anti Krevatinu Ivanovu, Marku /vkovicu Markovy,
BC/)b.qu KoZulju Ivanovu, Marku Orosnjaku BoZinu, Blazu
3i€u Antinu, Ivanu Lukesu, Jakovu Kurilicu Jakovljevu i
all Armand; Ivanovu ; strijelcima: Niki SparoZiéu, Mati Pe-

Kliéeuiéu Markovu, Bo%i DraZeviéu Petrovu, Dudanu Marticu
eksandrovy,

Niki Bulgarinu Midkovu, Jakovu MaleSu Sti-

onog veselja kad nasa zemlja <udade se u svoj |

srce zdravor, pak svoje bilje, pjesme svoje, domo- |

| Sanu Radulovicu Dmitrovu,
bilia, koje mu je baka po dalmatinskim go- |

[ vrinu, Josi Jukicu Tominu, Jerolimu Kurelicu,

pinu, Vjekoslavu Sindelaru, Bozi Babicu Pavovu, Andriji Dro-
bodu, Vasiliju Borincu, Frani Zuniéu Pavovu, Simi Fabro
BlaZinu, Andriji Osfoji¢u Ivanovu, Jandriji Budimiru Lukinu,
Spiri Beaderu Stojanovu, Vasi KneZevicu Nikinu, Mati Lergi
Stipanovu, KaZimiru Barni, Paski Mastruki Siminu, Luki
Lijicu Mijinu, Juri Milicicu Antunovu, Mili Kamberu Tominu,
Josipu Simanéu, Petru Bataku Petrovu, lanu Makaru, Mati
Radanu lvanovu, Anti Cularu Petrovu, Marku Sfrbcu Savinuy,
Anti Radeljaku Josipovu, Vilimu Prokopu, Stanislavu Slipicu,
Mihajlu Vogi Mihajljevu, Marku Ogreb:cu Matinu, Savi Reljicu
Cvitkovu, Mati Strunji Josipovu, Pelru Braici Vicinu, Ivanu
Sladicu Nikinu, Lovri Spero, Iliji Trivunoviéu Jovanovu, Ja-
kovu Tokicu Petrovu, Mati Tabuli Ivanovu, Juri Blajevicu
Mihaijlievu, Stipi Nakicu Grginu, Duji Pasforcicu Sidinu, Du-
Niki Stipfevicu Nikinu, Jakovu
Soldicu Markovu, BoZi Peridiéu Josipovu, Luki Leskuru Lo-
Juliju Mrkvici,
Stiepanu Mirdeti Nikinu, Jakovu Madjaru Filipovu, Dmitru
Bogdanoviéu Nikolinu, Cvitku Kovaceviéu Matinu, Ivanu Cvi-
fanusicu Matinu, Antunu Hanudki Josipovu, Vlahu Mikaljici
Jakovljevu, Andriji So/jagi Andrijinu, Frani Skunci Ivanovu,
Lazaru Pokrajcu Jokinu, Jerku Gadini Filipovu, Marku Skari
BoZinu, Du3anu /nicu Todorovu, Juri Jazicu Matinu, Petru
Anic-Kaligeru BozZinu, [liji Vucemilovic-Grgicu BozZinu, Ivi
Kale lvinu, Niki Ljesaru Lazinu, BoZidaru Lovricu Ivanovu,
lvi MiSuri Matinu, Stojanu Martinovu Siminu, Ivanu Micu
iminu, Stjepanu Opadicu Sujinu, Prokopu P/idu Nikinu, Fa-
bijanu Bakovicu Antinu, Mati Baricu Josinu, Mate Corljaku
Grginu, Todoru Coku llijiny, Obradu Cosicu Grginu, Jakovu
Ercegovicu Josipovu, Ivanu Gulicu Stipanovu, Ivanu Gudelju
Marijanovy, Simi Jurinu Antinu, Mati Simundzi Grginu, Anti
Stambuku Andrijinu, Niku Tinforu Todorovu, Ivanu Simicicu
Antinu, Niku Dondovicu Siminu, Marku Dubravéicu Gazlanovu,
imu  Kovalevicu Siminu, Todoru Kosovicu Savinu,
KodZemanu Paskinu, Anti Vuleti¢u, Frani BilandZicu Markovu,
Roku Buskulicu Antinu, Anti Bacelicu Lukinu, (Mati Certi
lvanovu, Juri Crljenku Petrovu, Ivanu Despotu MiloSevu, Anti
Ercegu Josinu, Nikoli Gluvki, Krsti Misuri Jakovljevu, Marku
Medvedu Jurinu, Petru Bosnjaku Matiny, Josi Petkoviéu Si-
minu, Tomu Dunicu Jakovljevu, Simu Vulinu Tominu i Ivi
Cudini Antinu; — svi 0d 23. str. puk.

Odvjetnicki ispit.’
PiSu nam iz Sibenika:
Na 14 p. m. poloZio je odvjetnicki kandidat

O.r Ivan Miagostovich iz Sibenika s odli¢nim uspje- -

hom odvijetnicki ispit pred povjerenstvom prizivnog
sudista u Zaoru.

Javna Orazba vojnic¢kih konja u Sinju.

U Sinju je veé ustanovljeno tako zvano <konj-
sko-upravno mjesto» te ée tamo One 23. ovoga
mjeseca biti prva javna drazba vojni¢kih konija.

[Nije samo u interesu erara nego i samoga na-
roda 0a Sto viSe kupaca dogje na ovu drazbu. Ko
zeli nabaviti ovakovih konja, mora najprije zatraZiti
00 kotarskog poglavarstva propisanu nabavnu legi-
timaciju sa to€nim brojem konja, $to kani nabaviti,
jer bez ove nabavne legitimacije niko u opée ne
moze biti pripuSten na Orazbu.

Sprovod.

U Cetvrtak poslije podne bio je u Zadru sprovod
umirovljenoj naduciteljici Jozici Antunovié¢ Fabrio.
Rogjena u Makarskoj, sprovela je skoro sav svoj zi-
vot u Staromgradu na Hvaru, gdje je vrla i zasluzna
nastavnica uzorno utiteljevala cetrdeset godina, i
ostavila i lijepu uspomenu. Udata za uditelja pok.
Ivana Fabrio, bila je izgledna supruga, kao S$to
le bila i uzorna majka. Uzgojila je:dvije kéerke,
Ovije vrijedne uciteljice, koje sada -uliteljuju u Za-
oru. Poslije Cetrdeset godina uditeljevanja zatrazila
je mirovinu, a tom prigodom 3&kolska vlast izrazi
jo] potpuno zadovoljstvo, i bi odlikovana zlatnim kri-
Zzem za zasluge. Bila je to prva uliteljica u Dalma-
ciji koja je takovo odlikovanije dobila.

Na njezinom sprovodu bilo je mno3tvo prija-
telja i znanaca, a bila je zastupana i 3Skolska vlast.
Pokoj njenoj plemenitoj dusi, a ucviljenoj svoijti i
nase zivo saucesce.

Citulja.
U Brazilu u Americi preminuo je d.r Ivo Ba-

nac, Dubrovadanin lije¢nik, u 50.0j godini Zivota,
brat pok. BoZza kap. Banca.
*

U vojni¢koj bolnici u Budimpesti preminuo je
one @ ov. mj. g. BoZo Cassani, €. k. vojni !ielfarn_ik,
suprug ggje. Marije rogjene Sladi¢. Pokojnik je vise
godina boravio kao ljekarnik u Dubrovniku.

Porota u Spljetu.

U ponedjelnik je zapocela pod predsjedanjem
pokr. savj. M. Cip¢i¢-Bragadina porotna rasprava
protiv Silovi¢a, Ani¢a i druZine radi zloCina kragije.
Optuzeno je 26 osoba, vedinom Ojece ispod 20 go-
Oina, zbog raznih kragja, podinjenih u Spljetu kon-
cem ljeta, te u jeseni proSle godine, na Stetu Pave
Senjanovica, Zadruznog Saveza, Trg.-Obrt. Zadruge
i Orugih. ) :

' Javnu optuZbu zastupa zamj. drZ. 0dvj. Vodo-
pi¢, a optuzenike brani oko 17 odvjetnika. Rasprava
¢e potrajati nekih 8 dana.

' PuSa¢ima na znanje.

0d 18 d0 25 0. mj razdavat Ce se razne vrsti
cigara u svim trafikama Ouhana u Zadru i ol;thx.
Svaki puSal moze sa ceduljom broj 10 nabaviti 10
cigara.

PozZar u -Milni.

U no¢i izmegju 11.i 12. 0. mj. unidtio je poZar
jednu o0 najliepSih kuéa u Milni na Brafu udovice
Giovanelli. Pozar je bio tako jak, 0a se pored sve
pomoci cijeloga putanstva nije moglo nista spasiti.
Uzrok je vatri nepoznat, ali se misli, da je 00 iskre
svijeée uljanice. Steta je velika. '

Per i fumatori.

Dal 18 al 25 corr. saranno in vendita in tutfi i
traffici di tabacchi, a Zara e dintorni, diverse qualita
di sigari. Col cedolino I). 10 potra ogni fumatore
acquistare 10 sigari.

Drosvjeta.

Nove knjige.
«Jzabrane pjesme» Petfra Preradovica— O_sto-

Mati -

ora. Branka Vodnika, a umjetniki je knjigu opremio
hrvatski slikar Ljubo Babi¢. Cijena je knjizi za &la-
nove <Matice Hrvatske» K 5 uvez K 3, a za otpremu
i podtarinu K 1. Knjizarska je cijena K 650 (brosi-
rano). Naruditi se i dobiti knjiga mozZe izravno kod
«Matice Hrvatske» (Zagreb, Mati¢ina ul. 2). Stampana
je u 5000 primjeraka, pa se mole svi prijatelji hr-
vatske knjige i poklonici vile Preradoviceve, da se

poZure s narudzbama.

*
* *

«Prirodas. Ovoga popularnoga &asopisa Hr-
vatskoga prirodoslovnoga drustva izasao je 3. broj
za ozujak. On nam donosi iz pera d.ra Augusta
Langhoffera crtice iz Zivota mrava, uresene obiljem
slika, koje nam pred o&i dovode Zivo i potanko
opisano djelovanje sviju vrsti mrava. — Nadalje
taj broj sadrzi slovenski ¢lanak Albina Seliskara
o Franu Erjavcu. Slovencu, <ki je bil najmehkejsa,
pa tudi najplemenitej3a slovenska dusa2, a koji je
sluzbovao Sezdesetih godina prosloga vijeka i u
zagrebackoj realci. Droputovao je kao zalog svu
Hrvatsku. Bio je cijenjen kao struénjak, malakolog,
te su po njem dobili i neki puzevi ime, kao: Clou~
silia Erjaveci, Hyalina Erjaveci i dr.

Prof. Ferdo Koch upoznaje nas s pregjima
nasih ptica, pa nam je tek sad jasno, koliko je
vremena bilo potrebno, dok su se iz onih ne-
spretnih stvorenja, kakva su nam prikazana na
sjajnim slikama Kochova ¢&lanka, razvile danasnje
ptice lakih krila i slatkih grla. Nemamo prostora,
da jos Sto istaknemo iz ostaloga sadrzaja, jer bi
toga bilo vrlo mnogo. Tek mozemo jos jedared
istaknuti sjajnu opremu ovoga uistinu krasnoga
puckoga lista. Vidi se, da urednistvo ne zali ni
truda ni troska, da u ovo strahotno vrijeme dade
nasemu narodu nadasve nuzno prirodoslovo Stivo.

Promet i trgovina.

Paketni promet na Zeljeznicama.
Danom 11 o. m. dignuto je ograni¢enje pake-
tnog prometa na Zeljeznicama, pa 0d tog dana opet
‘je dopusteno primanje privatnih postanskih paketa
za sjever u prijaSnjem opsegu.

PosStanski paketni saobraéaj s Turskom.

Postanski paketni saobradaj za Tursku obu-
stavljen po je prilici do pocetka aprila.

Telegrami Urednistva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau

IzvieStaj austrijsko-ugarskog glavnog stana.
BEC, 15. Sluzbeno se javlja:
15. marta 1918.
Talijansko bojiste:
[ista novo.
Poglavica generalnog Staba.

Izvjestaj njemackog velikog glavnog stana.
BERLIN, 15. Wolff Bureau javlja:
15. marta 1918.
Zapadno bojiste:

Kod skupine vojske nasljednika prijestolja
Rupprechta artilerijska je djelatnost na veéer po-
rasla. Zestoka zaporna vatra tukla je njemacke
pozicije na sjeveru i sjevero~istoéno od Prosnesa.
Jaki francuski odijeljci, koji su se na vecer na 3i-
rokoj fronti zagonili, uspjeli su samo da se na za~
padu od ceste Thuizy-Nauroy uévrste u prednjim
opkopima; u ostalom bjehu u boju iz bliza odbi-
jeni.

Istoéno bojiste.

Neprijateljske bande, koje su u Ukrajini pri-
jetile zeljeznickim prugama $to vode iz Gomela i
Kijeva u Bahmaé, bjehu u vise bojeva raspriene.
Bahmaé bje zapremljen.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

BERLIN, 15. Sluzbeno. U svezi sa patrolskim
zalijetom u Sjeverno More, jedan na$ mornariéni
zrakoplov u noéi pred 14 o. m. osuo je uspjesno
bombama luku i industrijske naprave u Harlepoolu.

Njemacke letjelice u Engleskoj.

LONDON, 15. Sluzbeno. U zraénom napadu
na Hartlepool uniiteno je 3est stojnih kuéa a 30
ih je oSteéeno; jedan covjek, jedna Zena i troje
djece ubijeno je.

Ententine vlasti i holandijske lagje.

New-Uork, 15. <Associated-Dresse» javlja iz
Washingtona: Sjedinjene Drzave i Engleska saop-
¢ile su konac¢no, da ako tekuée pogodbe o upo~
trebljavanju holandijskih lagja za saveznike ne
budu primljene 15 o. m., lagje ée se uzeti za
upotrebu saveznika.

IzvjeStaj turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 15. Glavni stan, 14. marta 1918.
Fronta u Dalestini;

Onim slabe artilerijske vatre, uopée se mi-
ruje. Neprijateljski odred, koji je u dolini Jordana
htio da zakro&i duz Maskere, bje odbijen sa zna-
tnim gubicima. * !

U Mezopotamiji jedan mjesoviti neprijateljski
odred sa oklopljenim automobilima zakroéi naprijed
pak se poslije kratke paljbe povrati natrag.

U Trebizondi padose u nase ruke 82 topa, u

godidnjici rogjenja velikoga pjesnika izdala je <Ma-
tica Hrvatska®> njegove izabrane pjesme s uvodom

Erzerumu 32, u Manrahatumu 18 minometala.
.

| vladine osnove o ustrojenju ministarstva

!

4
i
|

Jermeni, njih 2600 ljudi, sa 6 mitraljeza i 240
konjanika napadofe dana 11 o. m. na3e &ete koje
se nalaze u Aklatu i Karmiéu, ali bjehu odbijeni
sa znatnim gubicima.

Pregovori o miru s Rumunjskom.
BERLID, 15. Odborski pregovori s Rumunj-
skom teku, kako se glasa, povoljino. Sada ée se
preuzeti glavne rasprave, jer je rumunjski glavni
pregovaratelj nanovo stigao u Bukurest.

Promjena ministarstva u Rumunjskoj.
BEC, 15. <Neue Freie Dresses i tReichspost:
objavljuju privatni telegram iz Bukuresta, po ko-
jemu u tamosnjim obavjeStenim krugovima Siri se
vijest, da ¢e Averescuovo ministarstvo domalo u~
stupiti mjesto Narghilomanovu. U svezi s tim mno-
go se raspreda o dugom juderasnjem posjetu Mar~
ghilomana kod ministra spoljasnjih posala grofa
Czernina. Misli se, da bi se tim utro put zblizenju

Rumunjske centralnim vlastima za &im sam Czer-
nin ide.

Zastupnicka Kuéa.

BEC, 15. Kuéa je primila na svim ditanjima

za pucko
zdravlje.

Za rasprave ministar Korbaczewski objasnio
je osnovne crte organizacije novog ministarstva,
naime prikuplianje svake djelatnosti, koja sluzi
puckome zdravlju, u jedan sredi¥nji ured pod
samostalnom upravom lijeéni¢kog struénjaka. Mi~
nistarstvo ¢e se baviti poglavito zdravljem onih
koji su u ratu zdravlje pokvarili; baviée se hitnom
akcijom za staranje oko omladinskog zdravlja,
pobijanja djecjeg pomora, tuberkuloze i spolnih
bolesti,

Jedan od prvih zadataka novog ministarstva
bice, da izdavanjem novih sanitetskih zakona
preuredi sanitetsku sluzbu. Ministarstvo ée se
posvetiti potpunijem njegovanju javnog zdravlja.
(Odobravanje).

Zatim je Kuéa primila zakon o dodatku radi
skupoce ugiteljima, zakljuéila je, da se vojnom
odboru produlji rok za izvjestaj o cesarskim na-
redbama upogled protezanja ustaske duZnosti,
pak je nastupila uskrsne praznike.

O audijenciji ugarskih drzavnika kod Nije-
gova Velicansfva.

BUDIMPESTA, 15. Naprama reta&nim novin-
skim vijestima o juderasnjoj audijenciji ugarskih
drzavnika kod DNjeyova Velianstva, ugarski je bu~
reau ovlaSten *da izjavi: Nije istina da je vlada
dobila bilo koju uputu o jednom sporazumu upo-
gled izborne reforme; naprotiv drzavnici, koji su
bili na audijenciji, mogli su se indirektno uvjeriti,
da, ukoliko prihvat izborne reforme ne bi mogao
da bude obezbrizen u sadasnjoj Zastupnickoj Kuéi,
vlada ima ovlastenje, da obezbrizi izvrsenje osno-
ve i raspustom Kuée i novim izborima.
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Trockijev odstup potvrgjen.
PETROGRAD, 15. Detrogradska Agencija jav~
lia: Trockijev odstup kao pucki povjerenik za
spoljasnje poslove potvrgien je sluzbeno. Djemu
¢e se povijeriti uprava povjerenickog vijeéa opéine
petrogradske, gdje je veé pucki povjerenik za rat.

Telegrammi della Redazione.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Bollettino dello stato maggiore generale
austro-ungarico.

VIENNA 15. Si comunica ufficialmente:
156 marzo 1918.

Teatro della guerra italiano:
Nulla di nuovo.

Il capo dello stato maggiore generale.

e 5 e

Bollettino del grande quartiere generale
germanico.

BERLINO, 15. Il Wolff-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 15. marzo 1918.
Teatro della guerra occidentale.
Presso il gruppo d’eserciti: del principe ere~
ditario Rupprecht I’ attivita dell’ artiglieria alla sera
si e rinvigorita. Sulle posizioni germaniche a nord
e nord-est di PDrosnes incombe un violento fuoco,
distruttore. Grossi riparti francesi, che alla sera
puntarono innanzi su largo fronte, hanno potuto
prendere piede soltanto nei fossati anteriori ad
occidente della strada Thuizy-Nauroy. Del resto
furono ributtati in combattimenti da vicino.

Teatro della guerra orientale:

Le bande nemiche, che in Ukraina minac~
ciavano le ferrovie che da Gomel e Kiew condu-~
cono a Bachmatsch, furono sgominate in molte~
plici combattimenti. Bachmatsch venne occupata.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff,

D. KASANDRIC odgovorni urednik.
Tiskarnica é. k. dalmatinskog namjesnistva. ,‘

€~ Kotarsko pripomoéne povje=
renstvo traZi muskog koncept
poslenika, za cio dan ili za

dana.
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu «Objavitelja Dalmatinskoga » U-Za
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rzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’' Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato s in Zara,

—_————.

Lista delle obblazioni ricevute pei doni di

— Emilio Burich 10 Dina e Carmela de Cindro

ultima pagina rivolgersi all’ Ufiicio dell’ « Ayvisatore Dalmato» in Zara,

—

Zic Icev ) raman § — Eugenio Morpurgy 5 — Greqori
Natale ai bambini dell’ asilo De-Marchi. 10 — Rosina de Grisogono-Savo 10 — Maricci | Prassel 5 — Girolamo Se\'ef]lic‘\l'ich 5 Gi::i::i: |
3 Banca Commerciale spalatina Cor. 80 — Prva | Savo 10 — Luigi Savo 10 — Riccardo Savo 10 — ' Voltollini 5 — Frano Rosié¢ 5 — Angela Karax‘nan

Ducka Dalm. Banka u Splitu 30 — Jadranska Ban- = d.r Giuseppe Savo 10 — d.r €rcolano SN0 — 4 4 2= Lina Pressel 3 — Luigia man(ier 3 — Anna

. - S ¥ Yo on > es " 10 n R l)l | R :

Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu < Objavitelja Dalmatinskoga® u Zadru — Per I'inserzione degli Avvisi nell’

Cio' kR Austrijska Vojnicka Zaklada Bozu Gianovié.i’z podgm:e (Slano) ,, 1000 Luci¢ Lovro iz Boiéa 2000
za udovice i sirocad rlll)atl'-l &v?nll(.qwc iz Slgl;qlurgia 2(5)88 ‘g\ilaval(':iéAMz:irin iz Lopluda 1000
e ali Kukuljica iz Mihanica ngjelié Andrija iz Celopeci 1000
(odio: RATNO OSIGURANJE). : Jeli Jelaska iz Dubrovnika 1000 Kaciga lvo iz Delrovasel% » 2000
Uspjeh ratnog osiguranja kroz godinu 1917, Ana Russo iz Mocica 500 Musladinu lvu iz Ljnbéa 5l 000
(Nastavak). {(aliTDlav]ina izSBanice Bl 000 Dimitrovié¢ Mari iz Gruza » 1000
iy e 3 L vu likvica iz Stona » 1000 Vojvodié Mari iz Konavlia 1000
Konge{p pr'\:og p(’bl.UQ{?.d"St{’. pr(_)sle ?_qdllne b'l‘. Rumora Niko iz Cavtata e 00 Vusié Ani iz Dloéica l 1000
Sn?o_k‘znt;!f L4 ‘Sl az obutelji kojim |etus jed smrhi Orepi¢ Detar iz Stravca » 1000 Rakigiiji Ignaciju iz Orasca 1000
VOlmDﬂ la lspkace_ndq ;)Sll?ur.ana syota: Uskokovi¢ Mate iz Detrovasela .. 1000 ealovi¢c Cvjeti iz Oslja 2000
e a se Il)a vidi '(a 0 ]Je pucansivo ove po- Gverovi¢ Beno iz Osojnika 1000 Krlicu Mat} iz Osojnika 500
rajine prionulo uz ovu <0rlslnbu. llg_malnl't.ﬂrnu usl)tgli— Simunovié Jovo iz Cavtata » 1000 Sabliéu Mihu iz Rusana 1000
PO\l’U; priopcujemo lmen‘al o '“?_“l- ‘01'(;? Su]m‘; ‘ Schmiedel Stjepo iz Dubrovnika .. 1000 Milutinovi¢ Mari iz Obuljena 1000
ISplacene osigurane svote kroz cHElgoainy . Jarak Niko iz Lisara ., 1000 Vezili¢u Niku iz Cilipa 1000
U kotaru Dubrovniku: Skuri¢ Niko iz Cilipa » 1000 Dolini Ivu iz Majkova 1000
Ivu Gjivié iz MNréeva K. 5§00 Duplica Ante iz Dlate 1000 Bautovicu lvu iz Sparagova » 1000

Ivu Alaga iz Mihaniéa 1000 Milovéevié Ante iz Grude 1000 \ (Stijedi).
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Budapest, Constantinopel, Hamburg,

.. ,. L \
JADRONJA - SIBENIK

Zastupstva za 3pediterske poslove: Zadar, Split, Sarajevo, Dubrovnik, Kotor, T

' sa 4% (Cetiri posto) Cisto, 3to se ovime

rst, Rijeka, Prag, Adrianopel, Aussig, Beograd, Braila, Briinn, Budhs,
Lindau. Rotterdam, Salonique, Frankfurt, Be&.

&= &= &= &= DPreuzimlje narudzbe svakovrsnih pecata iz gume i mjedi za pefatni vosak uz tvornicku cijenu. Brza izradba. ~» —~»9 ~» —
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Oglas.

Opcinska Stedionica u Benkovcy
ukamacuje sve Stedionicke ulozke
00 15. prosinca 1916 0o Oalnjega

00 sveopleg znanja stavlja.

Spediter i ovlasteni Trgovacko-
Pomorski MeSetar. < <« <

—
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INTERESANTNA NOVOST!

za sve postolarnice, postolare i t. d. uklanja sve
imane drugih zastitnih i nadomjesnih poplata

Gibljiv-elastican poplat od pletene Zeljezne Zice

nevidljiv pri¢vriéen na postol. Tih, lagan hod,
Duzanje iskljuéeno. Moze se lako pribiti i
odaleéiti nakon istrosenja.

) _ Najbolja, najtrajnija
; zaStita za poplate.

Prolzvagja se u 9 razliZitih
velitina t. J. u Br. 30, 32, 34,
36, 38, 40, 42, 44 | g6,
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Parovi $alju se na uzorak uz pouzele
Kr.5.50 uklju¢ivo po&tarinu i pakovanje
ili uz isplatu unaprijed.

Iskljuéiva prodaja za Dalmaciju, Bosnu-
Hercegovinu i Istru kod turtke

BRACA KLEIN — ZADAR (Dalmacija).

Zemljisno-Veresijski

ulaganje glavnica

sigurnost,
traje uz tecaj 96 9/,.
vrijednosti.

nim strankama pismeno kretom poste.

Jratelli andel & Nipote

BANCA CAIMBIO-VALUTE — ZARA

ACQUISTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblici
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 41/,
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°/,. Lettere di pegno 4/, o
4%, della Banca Commerciale di Budapest. —
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di
Budapest 49, Prestito ferroviario Bulgaro
al 6 e 5%, — Obbligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina ¢'/,9%,.

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore
all’ usuale tasso d interesse

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento 3 rate
mensili. — Raccomandabili: Citta di Vienna 1874
Vinc. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 90

Credito fondiario Austriaco 3°/,. Vinc. princ
Cor. 100.000. in rate mensili di Cor. 10

Credito Mobihare Aust. 1858. Vincita princ.
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 90.

Banca Ipotecaria Ungherese 4°,. Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto
Corrente, con restituzione senza preavviso, verso
un interesse annuo di 49/,

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d’Europa e s’ incarica di tutte le operas..
d’ incasso, versamenti e simili richieste dei
propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ammortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: Incendi, Vita,
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Prin~
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OGLAS.

Zavod Kraljevine Dalmacije preporuca za potpuno sigurno

4 °|o obveznice IV 0almatinskog pokrajinskog zajma
za poljodjelske poboljsice.

izdane usljed zemaljskog zakona od 19. juna god. 1911. br. 97.
zakonom od 7. augusta g. 1912. br. 174, d. z. 1. priznata je ovim obveznicama pupilarna

Zemljisno~Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije nugja ove obveznice, dok zaliha
slucaju izvudenja na sreéu ove ée se obveznice isplatiti u cijeloj pisanoj

Dotanke obavijesti daje Zemljisno-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije zanima-

OD ZEMLJISNO=VERESI]SKOG ZAVODA KRALJEVINE DALMACIJE,
U Zadru, dne 13. veljade god. 1918.

f 000 TE T TETETE T T ¥

ZBLATIKA*

[zvrSujem narucbe najmanje jednog ci

cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.

l. z. z. Sa drzavnim
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Jadranska hanka

podruznica Split

poam 00

E CORROBORANTE —=

1. sijeCnja 1917

-plac'a na uloZznim Kknjizicam

3°%: kamata.
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— Fotografskih potrepstina.
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Elektritna Baterija’ Kr. 2.—
komplet Kr. 4.50.

Novost!
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Drzim na skladiStu joS malo sanduka njemackog surogata
sapuna BLANKA, koji potpuno nadomjestuje obicni sapun.
jelog originalnog sanduka 0d 200 komada po okolo 20 Okg. - ok )
zaliha ftraje - po Kr. 55 svaki sanduk franko ov0je i to samo ako mibude unaprijed dostavliena odnosna svofa. p
' MARCELLO PATTIERA -
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0 Naklada skolskil knjiga i dopisniea ¢
2 MERCUR & JVikula - Zadar, uliea sv, Vida 11, Eg;
£l
£

£ Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina
Bl Nugja: Umjetnickih dopisnica i Ljubavnih o) 12 d0 30 h. — Skolskih
e potrepStina osobito Zadacniea., — Listova,

J za trgovce. — Mapa za pisma 10 kuv.i 10 listova crt.
Cigaretnog papira:
g [I. 100/100 Kr. 12— <Austria» 100/80 Kr. 5.—. «Samum> II. 120/80 Kr. 15.—

— Trgovackih knjiga svake vrsti i velidine.

Disaci stroj ¢ Meteor»
takogjer hrv. pismom.

Slika N. V. €ara KARLA I. u bojama veli€ina 73X50, Kruna 3:50.
Okvira svake vrsti i veli¢ine jeftino. —
po kg. Kr. 7, 8, 10, sa gvozdenom Zicom 3 "= kg. K. 10.

POTPLATE od gume i od koZe za postole, samo za trgovee i postolare na veliko.
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uverata i Ratuna $tampanih
60 h. — Feldpost 1000
<Riz Abadie» I. 60/100 Kr. 14.—,
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Decata od gume
i mjedi.

Paga 00 papira 0d 1,90 6 ™/,
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God. .

Cijena je
Kr. 16.—; samc
Na polugodiste i

Hc

Pitanje Holz

LONDOT
holandijske b
vim lukama,
«Ova mjera n
da najjaci na
dove najslabi
dovi imaju, d
tovar. Oni se
sve lo samo do
se svojim vla
raju neprijate
zoni, to bi sa
lo nadoknade
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FRANKF!
Holandijom i
Ako Holandija
kakva neutra
Njemacka ne
dalie otvoren

-je udeSen san
bi podmornice
Sjevernom mc

<Lokalan:
s tim pitanjen
uredu za izva
prestavnici vo
vnom o tome,
kada bi Holan
Zava. List javl
njemackoj vla
te; ali sama «
0 <mjeramas,
daje i sa nj
pred ultimatur

Amerika
WASHIN(
holandijskim 1
§kim lukama,
1 to da spreca
ponedjeljak re

Holandija
HAAG, 1¢

star spoljasnii
Prinugjena da
vlasli, da nizoz
ler da pod uy
vlasti dobaviti
dok je Njemag
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Don |

Niti se oy
Z€mana” Kulin
2ale i doge lice
ficy, kad pred
Vlieva | syoje
glena je Luyca
Dravlje, djece,
rodila, jedno j
TUg0 pred e
Svakojakih, bos
U sva godidnja
U, — oboro
&va je jedvic
Pulie, pri gem
Na rukayy qub
okos na jaju,
230dnije namjes
Putke, da na ra

l]lVih se fe mr
d ne bih znag
3Y09a Stapa j
&Vinu prirgdy,
dera nasrge, a
. Osta Lyca
TICom Pekasom
e gospodar,

UCi krene, neg

t° ! svaka «<paz
€ <katramake»

€30 namijestiti
Mestati — oo ok
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